Virbac EFFI'I:D(®

EFFITIX 26,8 mgIZ40 mg spot-on oplossing voor zeer kleine honden

EFFITIX 67 mg/600 mg spot-on olalossing voor kleine honden
EFFITIX 134 mg/T1200 mg spot-on oplossing voor middelgrote honden
EFFITIX 268 mg/2400 mg spot-on oplossing voor grote honden
EFFITIX 402 mg/3600 mg spot-on oplossing voor zeer grote honden
Fipronil/Permethrin

NAAM EN ADRES VAN DE HOUDER VAN DE VERGUNNING VOOR HET IN DE HANDEL
BRENGEN EN DE FABRIKANT VERANTWOORDLEIJK VOOR VRIJGIFTE, INDIEN VERSCHILLEND:
Houder van de vergunning voor het in de handel brengen:

VIRBAC - T avenue 2065 m LID - 06516 Carros - France

GEHALTE AAN WERKZAME EN OVERIGE BESTANDDELEN: Per pipet:

BUSLUITER

Fipronil | Permethrin | Butylhydroxy- | Butylhydroxy- | Hulpstoffen*
anisole (E320) | tolueen (E321)

ggﬁetrlxkl\é?r?é honden 2684mg | 2398mg 0,088 mg 0044mg | qs.p.044ml
Elefﬁl% honden 671mg | 599,5mg 0,22mg 0,17mg as.p.1,1ml
rEnﬁiﬁglljxe\\/gor%rte honden 1342mg | 11990 mg 0,44mg 0,22mg as.p.22ml
Effitix voor
grote honden 2684mg | 23980mg 0,88 mg 0,44mg as.p.44ml
Egﬁetrlérvgtgrhonden 4026 mg | 3597,0mg 1,32mg 0,66 mg q.5.p. 6,6 ml

* Overige bestanddelen: Benzylalcohol, Diethyleenglycolmonoethylether
Heldere gele oplossing.

INDICATIE(S): Voor de behandeling van infestaties van viooien- en/of teken wanneer ook een
afwerende (antivoedende) werking nodig is tegen zandvliegen en/of muggen bij honden.

Vlooien: Behandeling en preventie van viooieninfestaties (Ctenocephali esfelisj. Vlooien op
honden worden gedood binnen 24 uur na behandeling. Eén behandeling zorgt voor persisterende
effectiviteit tegen nieuwe infestaties met volwassen viooien gedurende 4 weken. Het diergenees-
middel kan gebruikt worden als onderdeel van een behandelingsstrategie tegen door viooien
veroorzaakte allergische dermatitis (FAD) wanneer dit van tevoren door een dierenarts
gediagnosticeerd is.

Teken: Behandeling van tekeninfestaties met Ixodes ricinus. Eén applicatie zorgt voor een
persisterende acaricide werking tegen tekeninfestaties (Ixodes ricinus, Dermacentor reticulatus en
Rhipicephalus sanguineus) gedurende 4 weken. Als bepaalde tekensoorten (Dermacentor
reticulatus of Rhipicephalus sanguineus) al aanwezig zijn ten tijde van de toediening, kan het zijn
dat niet alle teken binnen 48 uur worden gedood.

Zandvliegen en mug%en: Een behandeling zorgt voor een afwerende (antivoedende) werking
tegen zandvliegen (Phlebotomus perniciosus) en muggen (Culex pipiens, Aedes aegypti)
gedurende 4 weken.

CONTRA-INDICATIES: Niet gebruiken bij overgevoeligheid voor de werkzame bestanddelen of één
van de hulpstoffen. Niet gebruiken bij konijnen en katten omdat er bijwerkingen kunnen optreden
en dieren zelfs dood kunnen gaan (zie ook rubriek Speciale voorzorgsmaatregelen voor gebruik bij
dieren). Niet gebruiken bij zieke (bijv. systemische ziektes, koorts...) of herstellende dieren.
BIJWERKINGEN: Voorbijgaande huidreacties op de toedieningsplek (pruritus, erytheem, alopecia)
en gegeneraliseerde pruritus zijn zeer zelden gerapporteerd na gebruik. Gedragsveranderingen
(meestal hyperactiviteit/agitatie), neurologische aandoeningen (lethargie, spiertrekkingen,
convulsies, ataxie) of braken zijn zeer zelden waargenomen.

Als er gelikt wordt, kan voorbijgaande hypersalivatie worden waargenomen.

De frequentie van bijwerkingen wordt als volgt gedefinieerd:

- Zeer vaak (meer dan 1 op de 10 behandelde dieren vertonen bijwerking(en))

-Vaak (meer dan 1 maar minder dan 10 van de 100 behandelde dieren)

- Soms (meer dan 1 maar minder dan 10 van de 1.000 behandelde dieren)

- Zelden (meer dan 1 maar minder dan 10 van de 10.000 behandelde dieren)

- Zeer zelden (minder dan 1 van de 10.000 behandelde dieren, inclusief geisoleerde rapporten).
Indien u bijwerkingen vaststelt, zelfs wanneer die niet in deze bijsluiter worden vermeld, of u
vermoedt dat het diergeneesmiddel niet werkzaam is, wordt u verzocht uw dierenarts hiervan

in kennis te stellen.

Als alternatief kunt u dit rapporteren via uw nationaal meldsysteem (NL: zie CBG-MEB website).
DOELDIERSOORT: Hond

DOSERING VOOR ELKE DOELDIERSOORT, TOEDIENINGSWEG(EN) EN WIJZE VAN GEBRUIK:
Alleen voor uitwendig gebruik.Toediening als spot-on.

Dosering: De aanbevolen minimum dosis bedraagt 6,7 mg fipronil/kg lichaamsgewicht en 60 mg
permethrin/kg lichaamsgewicht.

Dit diergeneesmiddel is zeer giftig voor katten en kan fataal zijn door de unieke fysiologie van katten
waardoor ze bepaalde stoffen, waaronder permethrin, niet kunnen metaboliseren. Was de kat met
shampoo of zeep in geval van accidentele blootstelling aan de huid en ga zo snel mogelijk naar een
dierenarts. Houd behandelde honden weg van katten tot de toedieningsplaats droog is om te
voorkomen dat katten per ongeluk worden blootgesteld aan het diergeneesmiddel. Het is belanglrjijk
ervan verzekerd te zijn dat katten de toedieningsplaats van een hond die met het diergeneesmiddel
behandeld is niet likken. In geval van dit type blootstelling dient onmiddellijk een dierenarts te
worden ingeschakeld. Niet gebruiken bij konijnen en katten. Speciale voorzorgsmaatregelen te
nemen door de persoon die het diergeneesmiddel aan de dieren toedient: Het diergeneesmiddel
kan neurotoxiciteit veroorzaken. Het diergeneesmiddel kan schadelijk zijn indien doorgeslikt.
Voorkom ingestie inclusief hand-mond contact. In geval van accidentele ingestie, dient onmiddellijk
een arts te worden geraadpleegd en de bijsluiter of het etiket te worden getoond. Dit diergeneesmid-
del kan irritatie van ogen en slijmvliezen veroorzaken. Voorkom daarom contact van het
diergeneesmiddel met mond of ogen, inclusief hand-mond en hand-oog contact. In geval van
accidenteel contact met de ogen, de ogen onmiddellijk spoelen met veel water. Wanneer de
oogirritatie aanhoudt, dient een arts te worden geraadpleegd en de bijsluiter of het etiket te worden
getoond. Vermijd huidcontact. Indien het diergeneesmiddel in contact komt met de huid,
was het contactgebied dan onmiddellijk met water en zeep. Was de handendgrondig na
Eebruik. Eet, drink en rook niet tijdens het toepassen van het diergeneesmiddel. Buiten

et zicht en bereik van kinderen bewaren. Personen met een bekende overgevoeligheid
(allergie) voor fipronil, permethrin of één van de andere stoffen moeten contact met het
diergeneesmiddel vermijden daar het diergeneesmiddel in zeer zeldzame gevallen bij
bepaalde individuen luchtwegirritatie en huidreacties kan veroorzaken. Mochten er symptomen
optreden, dient onmiddellijk een arts te worden geraadpleegd en de bijsluiter of het etiket te worden
getoond. Behandelde dieren mogen niet worden aangeraakt of mee gespeeld worden totdat de
toedieningsplaats droog is en zo'n 12 uur na de behandeling. Daarom wordt het aanbevolen om
dieren in de vroege avond of laat in de middag om contact met de ei%enaarte minimaliseren.
Op de behandeldag mogen dieren niet bE de eigenaar slapen, in het bijzonder bij kinderen.
Bewaar de pipetten in de originele verpakking. Verwijder gebruikte pipetten direct op juiste wijze
om te voorkomen dat kinderen toegang hebben tot gebruikte pipetten. Uitsluitend voor
diergeneeskundig gebruik. Overige voorzorgsmaatregelen: Fipronil en permethrin kunnen schadelijk
zijn voor vissen en andere waterorganismen. Honden dienen gedurende 2 dagen na behandeling
niet te zwemmen in open water. Het diergeneesmiddel kan schade toebrengen aan geverfde of
geverniste oppervlaktes of aan andere oppervlaktes en meubilair. Laat de toedieningsplaats drogen
alvorens contact met dergelijke materialen toe te staan. Dracht en lactatie: Uit laboratoriumonder-
zoek bIH honden zijn geen gegevens naar voren gekomen die wijzen op schadelijke effecten van
fipronil en permethrin op embryo of foetus. De veiligheid van het diergeneesmiddel is niet
onderzocht bij drachtige of zogende teven. Gebruik tijdens dracht of lactatie uitsluitend overeenkom-
stig de baten/risicobeoordeling door de behandelend dierenarts. Interacties met andere
geneesmiddelen en andere vormen van interactie: Geen bekend. Overdosering (symptomen
procedures in noodgevallen, antidota): Veiligheid is aangetoond van tot 5 maal de maximum
aanbevolen dosis bij gezonde T2 weken oude pups die 3 keer behandeld werden met een interval
van 3 weken. Het risico van het optreden van bijwerkingen (zie BIJWERKINGEN) kan echter
toenemen bij overdosering, dus dieren moeten altijd behandeld worden met de juiste pipetgrootte
overeenkomend met het lichaamsgewicht. Onverenigbaarheden: Geen bekend.
SPECIALE VOORZORGSMAATREGELEN VOOR HET VERWIJDEREN VAN NIET GEBRUIKTE
DIERGENEESMIDDELEN OF EVENTUEEL AFVALMATERIAAL: Ongebruikte diergeneesmiddelen
of restanten hiervan dienen in overeenstemming met de lokale vereisten te worden verwijderd.
Verwuil geen vijvers, waterwegen of sloten met het diergeneesmiddel of de lege pipet.
Het diergeneesmiddel dient niet in het opperviaktewater terecht te komen, aangezien dit gevaar
kan opleveren voor vissen en andere waterorganismen.
DE DATUM WAAROP DE BIJSLUITER VOOR HET LAATST IS HERZIEN:
BE: Januari 2020. NL: 02 augustus 2019.
OVERIGE INFORMATIE:
EFFITIX 26,8 mg/240 mg spot-on oplossing voor zeer kleine honden: BE-V467502 REG NL 114022
EFFITIX 67 mg/600 mg spot-on oplossing voor kleine honden: BE-V467511 REG NL 114026
EFFITIX 134 mg/1200 mg spot-on oplossing voor middelgrote honden: BE-V467520 REG NL 114027
EFFITIX 268 mg/2400 mg spot-on oplossing voor grote honden: BE-V467537 REG NL 114028
EFFITIX 402 mg/3600 mg spot-on oplossing voor zeer grote honden: BE-V467546 REG NL 114029
KANALISATIE: BE: Op diergeneeskundig voorschrift. - NL: UDA
Dozen van 1, 4, 24 of 60 pipetten.
Het kan voorkomen dat niet alle verpakkingsgrootten in de handel worden gebracht.
Eris experimenteel aangetoond dat als het diergeneesmiddel minstens 2 dagen voor blootstelling
aan teken werd toegediend dit tot indirecte vermindering van het risico op overdracht van Babesia
canis canis door geinfecteerde Dermacentor reticulatus teken tot 28 dagen na behandeling leidt en
daardoor dus tot vermindering van het risico op canine babesiose bij behandelde honden leidt.

NOTICE
@ EFFITIX 26,8 mg/240 mg solution pour spot-on pour trés petits chiens
EFFITIX 67 mg/600 mg solution pour spot-on pour petits chiens
EFFITIX 134 mg/1200 mg solution pour spot-on pour chiens moyens
EFFITIX 268 mg/2400 mg solution pour spot-on pour grands chiens
EFFITIX 402 mﬁBGOO mg solution pour spot-on pour trés grands chiens
Fipronil/Perméthrine

Voor honden > 60 kg dient de geschikte combinatie van pipetten worden gebruikt.

Wijze van toediening: Haal de pipet uit de blisterverpakking. Houd de pipet rechtop. Tik tegen het
smalle deel van de pipet om er zeker van te zijn dat alle inhoud in het reservoir van de pipet zit.
Breek de punt van de spot-on pipet af langs de breuklijn. Duw de haren van de hond opzij tot de
huid zichtbaar wordt. Plaats de punt van de pipet direct tegen de huid en knijp een aantal keer
voorzichtig in de pipet om de inhoud te verdelen over 2 tot 4 plaatsen op de rug tussen de schouder
en de staartbasis, afhankelijk van het lichaamsgewicht van de hond. Als richtlijn kan aangehouden
worden dat bij honden onder de 20 kg het diergeneesmiddel verdeeld moet worden over

2 plaatsen en bij honden boven de 20 kg over 2-4 plaatsen.
& ’1"
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AANWIJZINGEN VOOR EEN JUISTE TOEDIENING:
Behandelingsschema: Het gebruik van het diergeneesmiddel dient te worden gebaseerd op een
bevestigde infestatie of risico op infestaties, met viooien en/of teken wanneer ook een afwerende
(antivoedende) werking nodig Is tegen zandvliegen en /of mu%gen. Afhankelijk van besmettings-
druk kan de verantwoordelijke dierenarts herhaling van de behandeling aanbevelen (zie ook sectie
overdosering). Het interval tussen twee behandelingen moet minimaal 4 weken zijn.
WACHTTLID: Niet van toepassing.
BIJZONDERE BEWAARVOORSCHRIFTEN: Buiten het zicht en bereik van kinderen bewaren.
Bewaren beneden 30°C. Bewaar de blisterverpakking in de buitenverpakking ter bescherming
tegen licht. Houdbaarheid na eerste opening van de primaire verpakking: direct gebruiken.
Dit diergeneesmiddel niet gebruiken na de uiterste gebruiksdatum vermeld op het etiket na EXP:.
De uiterste gebruiksdatum verwijst naar de laatste dag van de maand.
SPECIALE WAARSCHUWINGEN: Speciale waarschuwingen voor elke doeldiersoort: Het
diergeneesmiddel blijft effectief na blootstelling aan zonlicht of als het dier door regen nat is
geworden. Vermijd frequent zwemmen en wassen van behandelde honden omdat dit het behoud
van de effectiviteit nadelig kan beinvioeden. Een hond kan een allergische reactie hebben op
vlooienspeeksel, dit wordt viooienallergie dermatitis (FAD%genoem . Als uw hond een ontstoken
huid heeft, jeuk heeft, veel bijt en krabt en onrustig en zich oncomfortabel voelt, is het raadzaam
advies in te winnen van een dierenarts om te laten onderzoeken of uw hond FAD heeft.
Om herbesmetting door nieuwe vlooien te verminderen wordt het aanbevolen om alle honden in
het huishouden te behandelen. Andere dieren die in hetzelfde huishouden leven dienen ook te
worden behandeld met een geschikt diergeneesmiddel. Vlooien van huisdieren besmetten vaak
de mand, het beddengoed en plekken waar veel geslapen wordt zoals tapijtivloerkleden en
stoffering, deze dienen in geval van heftige infestatie en bij de start van de beheersingsmaatregel-
en behandeld te worden met een geschikt insecticide en regelmatig gestofzuigd te worden.
Er kan een enkele teek aanhechten of een enkele zandvlieg of mug steken. Om deze reden kan
de transmissie van infectieziekten niet worden uitgesloten als de omstandigheden ongunstig zijn.
Onderzoeken hebben een antivoedende werking van 4 weken aangetoond voor zandvliegen en
muggen. Daarom wordt voor kortdurende reizen (minder dan 4 weken) naar endemische
gebieden aangeraden om de behandeling direct voor de verwachte blootstelling toe te passen.
Voor langdurige blootstelling (bijv. dieren die in endemische gebieden leven of bij een reisduur van
meer dan 4 weken), moet het behandelingsschema gebaseerd worden op de lokale epidemiolo-
gische situatie. Speciale voorzorgsmaatregelen voor gebruik bij dieren: Dieren moeten nauwkeurig
gewogen worden voorafgaand aan de behandeling. De veiligheid van het diergeneesmiddel is niet
aangetoond bij honden jonger dan 12 weken en honden lichter dan 1,5 kg. Voorzicht(ijgheid moet
worden betracht om te voorkomen dat de inhoud van de pipet in contact komt met de ogen of bek
van honden die behandeld worden. Met name orale opname door het likken aan de plek van
toediening door de behandelde hond of door andere dieren dient te worden vermeden.

Drop-stop systeem

Gewicht hond Fipronil (mg) Permethrin (mg) )
15-4kg 268 240 NOM ET ADRESSE DU TITULAIRE DE L'’AUTORISATION DE MISE SUR LE MARCHE ET DU
270k & 500 TITULAIRE DE L’AUTORISATION DE FABRICATION RESPONSABLE DE LA LIBERATION DES
g LOTS, SI DIFFERENT :
10-20kg 134 1200 Titulaire de |'autorisation de mise sur le marché et fabricant responsable de la libération des lots :
20-40kg 268 2400 VIRBAC - Tére avenue 2065m LID - 06516 Carros - France
40-60kg 402 3600 LISTE DE LA (DES) SUBSTANCE(S) ACTIVE(S) ET AUTRE(S) INGREDIENT(S):

Une pipette contient :

Fipronil | Perméthrine | Butylhydroxy- | Butylhydroxy- | Excipients*

anisole (E320) | toluéne (E321)
e iens %8amg| 2398mg | 0088mg | 0044mg | QSPOA4mI
o 671mg | S95mg | 022mg 011mg | QsP11mI
Eﬁ?;‘:f;g;em 1342mg | 11990mg | 044mg 02mg | QsP2.2ml
gﬁgggspgggns %84mg | 23980mg | 0,88mg 044mg | QSP44ml
o chiens a026mg | 35970mg | 1,32mg 066mg | QSPEEMI

* Autres ingrédients : Alcool benzylique, Ether monoéthylique de diéthylene glycol.
Solution jaunatre.

INDICATION(S) : Chez les chiens, utilisation lors d'infestations par les puces et/ou les tiques,
lorsqu’une activité répulsive (anti-gorgement) contre les phlébotomes et/ou les moustiques est
également nécessaire.

Puces : Traitement et prévention des infestations par les puces (Ctenocephalides felis). Les puces sur
e chien sont tuées dans les 24 heures qui suivent le traitement. Un seul traitement a une efficacité
persistante contre de nouvelles infestations par des puces adultes pendant quatre semaines. Le
produit peut étre intégré a une stratégie de traitement de la Dermatite par Allergie aux Piq(ires de
Puces (DAPP) lorsque cette affection a préalablement fait I'objet d’un diagnostic par un vétérinaire.
Tiques : Traitement contre I'infestation par les tiques Ixodes ricinus. Une seule application procure
une efficacité acaricide persistante contre les infestations par les tiques (Ixodes ricinus, Dermacentor
reticulatus et Rhipicephalus sanguineus) pendant quatre semaines. Si des tiques de certaines especes
(Dermacentor reticulatus ou Rhipicephalus sanguineus) sont présentes au moment de I'application,
elles peuvent ne pas étre toutes tuées dans les 48 heures. Phlébotomes et moustiques : Un seul
traitement assure une activité répulsive (anti-gorgement) contre fes phiébotomes (Phlebotomus
perniciosus) et contre les moustiques (Culex pipiens, Aedes aegﬁ/pti) pendant quatre semaines.
CONTRE-INDICATIONS : Ne pas utiliser en cas d’hypersensibilité aux substances actives ou a I'un
des excipients. Ne pas utiliser chez les lapins ou les chats car des effets indésirables parfois létaux
peuvent se produire (voir aussi la rubrique Précautions particulieres d'utilisation chez les animaux).
Ne pas utiliser chez les animaux malades (maladies systémiques, fievre...) ou convalescents.
EFFETS INDESIRABLES : Des réactions cutanées transitoires au site d'application (prurit, érytheme,
alopécie) et un prurit généralisé ont été tres rarement rapportés apres utilisation. Des changements
de comportement (hyperactivité, agitation), des troubles neurologiques (léthargie, tremblements
musculaires, convulsions, ataxie) ainsi que des vomissements ont été tres rarement rapportés.

En cas de léchage, une hypersalivation transitoire peut étre observée.

La fréguence des effets indésirables est définie comme suit :

- tres fréquent (effets indésirables chez plus d'1 animal sur 10 animaux traités)

-fréquent (entre 1 et 10 animaux sur 100 animaux traités)

- peu fréquent (entre 1 et 10 animaux sur 1 000 animaux traités)

-rare (entre 1et 10 animaux sur 10 000 animaux traités

- tres rare (moins d’'un animal sur 10 000 animaux traités, y compris les cas isolés).

Si vous constatez des effets secondaires, méme ceux ne figurant pas sur cette notice ou si vous
pensez que le médicament n'a pas été efficace, veuillez en informer votre vétérinaire. Vous pouvez
également le signaler par votre systéme national de pharmacovigilance.

ESPECE(ZS_J) CIBLE(S) : Chiens .

POSOLOGIE POUR CHAQUE ESPECE, VOIE(S) ET MODE D’ADMINISTRATION :

Uniguement pour usage externe.

Spot-on.

Posologie : La dose minimale recommandée est de 6,7 mg de fipronil par kg de poids corporel

et de 60 mg de perméthrine par kg de poids corporel.

Poids du chien Fipronil (mg) Perméthrine (mg)
1,5-4kg 26,8 240
4-10kg 67 600
10-20 kg 134 1200
20-40 kg 268 2400
40-60 kg 402 3600

Pour les chiens de plus de 60 kg, utiliser la combinaison de pipettes appropriée.

Mode d’administration : Extraire la pipette du surblister. La tenir en position verticale. Tapoter la partie
étroite de Ia pipette pour s'assurer que le contenu est bien descendu dans la partie centrale de la
pipette. Rompre |'extrémité autocassable de la pipette pour spot-on en suivant la ligne gravée.

Ecarter les poils de I'animal jusqu'a ce que la peau soit visible. Placer I'embout de |a pipette
directement sur la peau ainsi exposée. Presser doucement plusieurs fois pour vider entierement le
contenu de la pipette en deux a quatre points en fonction du poids du chien, le long du dos entre les
épaules et la base de la queue. Pour les chiens d’un poids inférieur a 20 kg, appliquer le produit en
deux points. Pour les chiens de plus de 20 kg, appliquer le produit en 2 a 4 points.

3
2%
Systéme anti-goutte

CONSEILS POUR UNE ADMINISTRATION CORRECTE : Schéma thérapeutique : Le produit doit étre
utilisé lorsqu’une infestation est confirmée ou qu'il existe un risque d'infestation par les puces et/ou les
tiques, et qu’une activité répulsive (anti-gorgement) contre les phlébotomes et/ou les moustiques est
également nécessaire. En fonction de |a pression parasitaire, le vétérinaire peut recommander de
répéter le traitement. L'intervalle entre deux traitements doit étre au moins de 4 semaines (voir aussi
la rubrique Surdosage).

TEMPS D’ATTENTE : Sans objet.

CONDITIONS PARTICULIERES DE CONSERVATION : Tenir hors de la vue et de |a portée des enfants.
A conserver en dessous de 30°C. Conserver le conditionnement primaire dans I'emballage extérieur de
fagon a protéger de la lumiére. Durée de conservation aprés premiere ouverture du conditionnement
primaire : a utiliser immédiatement. Ne pas utiliser ce médicament vétérinaire apres la date de
pérempéion figurant sur I'étiquette aprés “EXP”. La date de péremption correspond au dernier jour du
mois indiqué. N

MISE(S) EN GARDE PARTICULIERE(SJ : Précautions particulieres pour chaque espéece cible :

Le produit reste actif apres exposition de "animal au soleil ou si le pelage est mouillé par [a pluie.
Eviter des baignades ou des shampooings fréquents des chiens traités car cela peut affecter la durée
d'efficacité du produit. Un chien infesté par des puces peut présenter une réaction allergique a |a salive
de puces, appelée Dermatite par Allergie aux Pig(ires de Puces (DAPP). Si le chien a la peau irritée, se
gratte et se mord de maniére excessive, apparait agité et incommodé, il faut consulter un vétérinaire
pour savoir s'il souffre de DAPP. Pour réduire les réinfestations liées a I'émergence de nouvelles puces,
il est recommandé de traiter tous les chiens du foyer. Les autres animaux du foyer doivent aussi étre
traités avec un produit adapté. Les puces des animaux de compagnie infestent souvent le panier de
I'animal, ses zones de couchage ou de repos (tapis, canapés ...). En cas d'infestation massive et des le
début des mesures de controle antiparasitaire, ces zones doivent étre traitées avec un insecticide
approprié et passées régulierement a I'aspirateur. La fixation d'une tique isolée ou la pigdre
occasionnelle d'un moustique ou d'un phlébotome reste possible. C'est pourquoi la transmission de
maladies infectieuses par ces parasites ne peut étre complétement exclue si les conditions sont
défavorables. Des études ont démontré un effet anti-gorgement persistant pendant quatre semaines
pour les phlébotomes et les moustiques. De ce fait, en vue d'un court séjour (moins de 4 semaines) en
région endémique, il est recommandé d'appliquer le traitement immédiatement avant I'exposition.
Pour une exposition de plus longue durée (par exemple dans le cas d’animaux vivant dans une région
endémique ou 'y sé{oumant plus de 4 semaines), le calendrier de traitement devra se baser sur la
situation épidémiologique locale. Précautions particuliéres d'utilisation chez I'animal :

Les animaux doivent étre pesés avec précision avant le traitement.

L'innocuité de ce produit n'a pas été établie chez les chiens de moins de 12 semaines ou pesant moins
de 1,5 kg. Eviter tout contact du contenu de Ia pipette avec les yeux ou la bouche des chiens traités.
Veiller en particulier a éviter toute ingestion du produit par léchage du site d'application par les
animaux traités ou par tout autre animal en contact avec eux. Ce produit est extrémement toxique
pour les chats et peut étre létal, du fait de la physiologie particuliere des chats qui les rend incapables
de métaboliser certaines substances telles que la perméthrine. En cas d’exposition cutanée
accidentelle, laver le chat avec du shampooing ou du savon et demander rapidement conseil a un
vétérinaire. Pour éviter toute exposition accidentelle des chats au produit, séparer les chiens traités des
chatSfusqu’é ce que le site d’application soit sec. Veiller a ce que les chats ne lechent pas le site
d'application du produit sur un chien qui a été récemment traité. Si ce type d’exposition a lieu,
contacter immédiatement un vétérinaire. Ne pas utiliser chez les lapins et les chats. Précautions
particulieres a prendre par la personne qui administre le médicament aux animaux : Le produit peut
causer une neurotoxicité. I peut étre toxique s'il est avalé. Eviter d'ingérer le produit ou de porter la
main a la bouche apres utilisation. En cas d'ingestion accidentelle, demandez immédiatement conseil a
un médecin et montrez-lui la notice ou I'étiquette. Ce produit peut causer une irritation des muqueuses
et des yeux. C'est pourquoi il faut éviter tout contact du produit avec la bouche et les yeux, y compris de
porter la main a la bouche et de se frotter les yeux apres utilisation. En cas de contact accidentel du
produit avec les yeux, rincer immédiatement et abondamment les yeux a I'eau. Si l'irritation oculaire
persiste, consulter un médecin et lui présenter la notice ou I'emballage. Eviter tout contact avec la peau.
En cas de contact avec la peau, laver immédiatement la zone touchée a I'eau et au savon. Se laver les
mains soigneusement apres utilisation. Ne pas manger, boire ou fumer pendant I'application du
produit. Les personnes présentant une hypersensibilité (allergie) connue au fipronil, a la perméthrine ou
a tout autre ingrédient devraient éviter tout contact avec le produit, qui, dans de trés rares cas, peut
occasionner une irritation respiratoire et des réactions cutanées chez certains individus. En cas
d'apparition de tels symptomes, demandez immeédiatement conseil a un médecin et montrez-lui la
notice ou I'étiquette. Eviter de toucher ou de jouer avec les animaux traités tant que le site d’application
n'est pas sec et pendant environ 12 heures apres le traitement. Il est donc recommandé de traiter les
animaux en début de soirée ou en fin d'aprés-midi pour réduire au maximum les contacts avec I'animal
traité. Le jour du traitement, les animaux traités ne doivent pas étre autorisés a dormir avec leurs
maitres, en particulier les enfants. Conserver les pipettes dans leur emballage d'origine. Pour éviter que
les enfants aient acces aux pipettes déja utilisées, les éliminer immeédiatement de facon appropriée.

A usage vétérinaire. Autres précautions : Le fipronil et la perméthrine peuvent avoir des effets
indésirables sur les organismes aquatiques. Ne pas laisser les chiens se baigner dans les cours

d'eau pendant les 2 jours qui suivent I'application du produit.Le produit peut avoir des effets
indésirables sur les surfaces, matériaux et meubles de la maison. Laisser sécher le site

d'application avant de permettre le contact avec ces matériaux. Gestation et lactation :

Les études de laboratoire sur les chiens traités avec le fipronil et la perméthrine n‘ont pas

mis en évidence d'effet nocif sur I'embryon ni sur le feetus. Cependant, aucune étude n'a été

menée avec ce produit chez des chiennes gestantes ou allaitantes. L'utilisation du produit en cas de
gestation ou de lactation ne doit donc se faire qu'apres évaluation du rapport bénéfice/risque par un
vétérinaire. Interactions médicamenteuses ou autres formes d'interactions : Aucune connue. Surdosage
(symptomes, conduite d'urgence, antidotes) : L'innocuité du produit a été démontrée pour une dose
Jusqu’a cing fois supérieure a la dose maximale recommandeée, chez des chiots de 12 semaines en
bonne santé, traités 3 fois a 3 semaines d'intervalle. Le risque d'effets indésirables (voir rubrique Effets
indésirables) peut cependant augmenter en cas de surdosage. Il faut donc toujours traiter les animaux
avec la taille de pipette adaptée a leur poids. Incompatibilités : Aucune connue. o
PRECAUTIONS PARTICULIERES POUR L’ELIMINATION DES MEDICAMENTS VETERINAIRES
NON UTILISES OU DES DECHETS DERIVES DE CES MEDICAMENTS, LE CAS ECHEANT :

Tous médicaments vétérinaires non utilisés ou déchets dérivés de ces médicaments doivent étre
éliminés conformément aux exigences locales. Ne pas contaminer les étangs, les voies d'eau

ou les fossés avec le produit ou les conteneurs vides car cela peut étre dangereux pour les poissons

et autres organismes aquatiques. ;

DATE DE LA DERNIERE NOTICE APPROUVEE : BE : Janvier 2020

INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES :

Effitix 26,8 mg/240 mg solution pour spot-on pour tres petits chiens : BE-V467502 / LU-V/859/14/05/1365
Effitix 67 mg/600 mg solution pour spot-on pour petits chiens : BE-V467511/ LU-V/859/14/05/1366

Effitix 134 mg/1200 mg solution pour spot-on pour chiens moyens : BE-V467520 / LU-V/859/14/05/1367
Effitix 268 mg/2400 mg solution pour spot-on pour grands chiens : BE-V467537 /LU-V/859/14/05/1368
Effitix 402 mg/3600 mg solution pour spot-on pour trés grands chiens : BE-V467546/
LU-V/859/14/05/1369

A usage vétérinaire. A ne délivrer que sur ordonnance vétérinaire.

Il a été montré expérimentalement que, lorsqu’il est appliqué sur le chien au moins deux jours avant
I'exposition aux tiques, le produit réduit indirectement le risque de transmission de Babesia canis canis
par des tiques infectées (Dermacentor reticulatus) jusqu’a 28 jours apres application. Ainsi, le risque de
babésiose canine est réduit chez les chiens traités. Boites de 1, 4, 24 ou 60 pipettes.

Toutes les présentations peuvent ne pas étre commercialisées.

GEBRAUCHSINFORMATION

@ Effitix 26,8 mg/240 mg L6ésung zum Auftropfen fiir sehr kleine Hunde
Effitix 67 mg/600 mg Lésung zum Auftropfen fir kleine Hunde

Effitix 134 mg/T200 mg Losung zum Auftropfen fiir mittelgroRe Hunde
Effitix 268 mg/2400 mg Losung zum Auftropfen fiir groBe Hunde

Effitix 402 mg/3600 mg Ldsung zum Auftropfen fiir sehr groRe Hunde
Fipronil, Permethrin

NAME UND ANSCHRIFT DES ZULASSUNGSINHABERS UND, WENN UNTERSCHIEDLICH,
DES HERSTELLERS, DER FUR DIE CHARGENFREIGABE VERANTWORTLICH IST :
Zulassungsinhaber und Hersteller, der fr die Chargenfreigabe verantwortlich ist:

VIRBAC - Tére avenue 2065m LID - 06576 Carros - Frankreich




WIRKSTOFF(E) UND SONSTIGE BESTANDTEILE: Jede Pipette enthalt:

Flprontl | Permethrin | EoMOMESSY, | toloessy | escancaler
Bt unde %84mg| 2398mg | 0088mg | 0044mg | QSPO44mI
K 671mg | 599,5mg 0,22 mg 011mg | QsP11ml
e e Hunde | 1342mg| 11990mg |  044mg 02mg | QsP22ml
e M nde 2%684mg | 23980mg | 088mg 044mg | QSP44mI
e unde | 4026mg | 35970mg | 132mg 086mg | QSPEEMI

* Sonstige Bestandteile: Benzylalkohol, Diethylenglycolmonoethylether

Klare gelbe Lésung.

ANWENDUNGSGEBIET(E): Fir Hunde zur Anwendung bei Floh- und Zeckenbefall, wenn auch eine
repellierende (anti-feeding) Wirkung gegen Sandmiicken und/oder Stechmdicken notwendig ist.

Flohe: Behandlung und vOrbeugun%emes Flohbefalls (Ctenocephalides felis). Die am Hun
befindlichen Fléhe werden innerhalb von 24 Stunden nach der Behandlung abgetétet. Eine einmalige
Behandlung bietet 4 Wochen lang Schutz vor einem erneuten Befall mit adulten Flohen. Das Praparat
kann als Teil einer Behandlungsstrategie zur Kontrolle der Flohallergiedermatitis (FAD) verwendet
werden, wenn diese vorher durch einen Tierarzt diagnostiziert wurde.

Zecken: Behandlung eines Befalls mit Zecken der Spezies Ixodes ricinus. Eine einmalige Behandlung
bietet eine vierwdchige akarizide Wirksamkeit gegen Zeckenbefall (Ixodes ricinus, Dermacentor
reticulatus und Rhipicephalus sanguineus). Falls Zecken der Spezies Dermacentor reticulatus oder
Rhipicephalus sanguineus zum Zeitpunkt der Behandlung bereits am Hund vorhanden sind, werden
maglicherweise nicht alle Zecken innerhalb von 48 Stunden abgetétet. Sandmticken und Stechmiicken:
Eine Behandlung bietet eine repellierende (anti-feeding) Wirkung von 4 Wochen gegen Sandmiicken
(Phlebotornus perniciosus) und Stechmucken (Culex pipiens, Aedes aegypti).

GEGENANZEIGEN: Nicht anwenden bei bekannter Uberempfindlichkeit gegentber den Wirkstoffen
oder einem der sonstigen Bestandteile. Nicht bei Kaninchen oder Katzen anwenden, da Nebenwirkun-
en und selbst Todesfalle auftreten kdnnen (siehe auch Abschnitt ,Besondere Vorsichtsmanahmen
Ur die Anwendung bei Tieren”). Nicht bei kranken (z.B. systemische Erkrankungen, Fieber...) oder

rekonvaleszenten Tieren anwenden.

NEBENWIRKUNGEN: Nach der Anwendung wurde in sehr seltenen Fallen tber voribergehende
Hautreaktionen an der Applikationsstelle (Juckreiz, Hautrétung, Haarausfall) und allgemeinen Juckreiz
berichtet. Uber vorlibergehende neurologische Symptome (Hyperaktivitat/Unruhe, Lethargie,
Muskeltremor, Krampfe, Ataxie) und Erbrechen wurden sehr selten berichtet.

Durch das Ablecken kann es vortibergehend zu vermehrtem Speichelfluss kommen.

Die Angaben zur Haufigkeit von Nebenwirkungen sind folgendermalSen definiert:

- Sehr haufig (mehr als 1 von 10 behandelten Tieren zeigen Nebenwirkungen)

- Haufig (mehr als 1 aber weniger als 10 von 100 behandelten Tieren)

- Gelegentlich (mehr als 1 aber weniger als 10 von 1000 behandelten Tieren)

- Selten ﬁmehr als 1 aber weniger als 10 von 10.000 behandelten Tieren)

- Sehr selten (weniger als 1 von 10.000 behandelten Tieren, einschlieBlich Einzelfallberichte)

Falls Sie Nebenwirkungen insbesondere solche, die nicht in der Packun?sbeilage aufgefiihrt sind, bei
Ihrem Tier feststellen, oder falls Sie vermuten, dass das Tierarzneimittel nicht gewirkt hat, teilen Sie
dies bitte Ihrem Tierarzt oder Apotheker mit.

ZIELTIERART(EN): Hund.

DOf?IERfUNG FUR JEDE TIERART, ART UND DAUER DER ANWENDUNG: Zur duReren Anwendung.
Auftropfen.

Dosierung: Die empfohlene Mindestdosierung betragt 6,7 mg Fipronil/kg Kérpergewicht und 60 mg
Permethrin/kg Kérpergewicht.

Gewicht des Hundes Fipronil (mg) Permethrin (mg)
15-4kg 268 240
4-10kg 67 600
10-20 kg 134 1200
20-40kg 268 2400
40-60 kg 402 3600

Fur Hunde > 60 kg die geeignete Pipettenkombination verwenden.

Art der Anwendung: Eine Pipette aus der Folienumhllung nehmen. Halten Sie die Pipette senkrecht.
Klopfen Sie an dem engen Teil der Pipette, damit sich der gesamte Inhalt im Haupttell der Pipette
sammelt. Knicken Sie die Verschlusskappe der Pipette entlang der markierten Linie ab.

Scheiteln Sie das Fell, so dass die Haut sichtbar wird. Setzten Sie die Pipettenspitze direkt auf die Haut
und driicken Sie die Pipette mehrmals sanft, um den Inhalt (abhangig vom Korpergewicht) an zwei bis
vier Punkten entlang der Rickenlinie des Tieres von der Schulter bis zur Schwanzwurzel zu entleeren.
Als Richtwert kann gelten, dass bei Hunden unter 20 kg das Praparat an zwei Stellen, bei Hunden Gber

20 kg an 2-4 Stellen aufgetragen werden soll.
;z! !
Drop-Stop System

HINWEISE FUR DIE RICHTIGE ANWENDUNG: Behandlungsplan: Die Anwendung des Praparates
sollte auf einem bestatigten Befall oder Risiko eines Befalls mit FIohen und/oder Zecken beruhen,
wenn auch eine repellierende (anti-feeding) Wirkung gegen Sandmucken und/oder StechmUcken
notwendig ist. Abhangig von der Ektoparasitenbelastung kann der verantwortliche Tierarzt eine
Wiederholung der Behandlung empfehlen. Das Intervall zwischen zwei Behandlungen sollte
mindestens 4 Wochen betragen (siehe auch Abschnitt "Uberdosierung”).

WARTEZEIT(EN): Nicht zutreffend.

BESONDERE LAGERUNGSHINWEISE: Arzneimittel unzuganglich fur Kinder aufbewahren.

Unter 30°C lagern. In der Originalverpackung aufbewahren, um den Inhalt vor Licht zu schiitzen.
Haltbarkeit nach dem ersten Offnen: Sofort verbrauchen.

Sie durfen das Tierarzneimittel nach dem auf dem Behaltnis angegebenen Verfalldatum nicht mehr
anwenden. Das Verfalldatum bezieht sich auf den letzten Tag des Monats.

BESONDERE WARNHINWEISE: Besondere Warnhinweise flr jede Zieltierart: Das Tierarzneimittel
bleibt nach Sonneneinstrahlung, oder wenn das Tier durch Regen nass wird, wirksam. Héuﬁdqes
Schwimmen oder Shampoonieren behandelter Hunde vermeiden, da dies die Wirksamkeit des
Préparates nachteilig beeinflussen kann. Ein Hund mit Flohen kann allergische Reaktionen auf
Flohspeichel zeigen, Flohallergiedermatitis (FAD) genannt. Falls Ihr Hund eine Hautentztiindung hat,
sich juckt und beilt, intensiv kratzt, ruhelos ist und sich unbehaglich fiihlt, sollten Sie einen Tierarzt
aufsuchen, um abzuklaren, ob Ihr Hund an FAD leidet. Um erneuten Befall durch neue Flohe zu
reduzieren, wird empfohlen, alle Hunde eines Haushalts zu behandeln. Andere Tiere, die im selben
Haushalt leben, sollten ebenfalls mit einem geeigneten Praparat behandelt werden. Flohe von
Haustieren sind oft im Kérbchen des Tieres, an Schiafstellen und regelmdaBigen Ruhepldtzen wie
Teppichen und Polstermdbeln, die bei massivem Befall und zu Beginn der Kontrolimanahmen mit
einem geeignetem Insektizid behandelt und regelmafig gesaugt werden sollen. Das Anheften
einzelner Zecken oder Stiche einzelner Sandmdicken oder Stechmiicken sind maglich. Aus diesem
Grunde kann die Ubertragung von Infektionskrankheiten durch diese Parasiten bei ungtnstigen
Bedingungen nicht ausgeschlossen werden. Studien haben einen anti-feeding (abwehrenden) Effekt
flir vier Wochen bei Sandmiicken und Stechmticken gezeigt. Deshalb wird fir Kurzreisen (weniger als
4 Wochen) in endemische Gebiete die Behandlung direkt vor dem geplanten Aufenthalt empfohlen.
Fir langere Aufenthalte (z. B. Tiere, die in endemischen Gebieten leben oder Reisen (iber 4 Wochen)
sollte das Behandlungsschema auf lokalen epidemiologischen Angaben beruhen. Besondere
VorsichtsmaRnahmen flr die Anwendung bei Tieren: Die Tiere sollten vor der Behandlung genau
gewogen werden. Die Vertraglichkeit des Tierarzneimittels wurde bei Hunden, die jinger als 12
Wochen sind, und bei Hunden unter 1,5 kg nicht untersucht. Es sollte darauf geachtet werden, dass
der Inhalt der Pipette nicht mit den Augen oder dem Fang des behandelten Tieres in Kontakt kommt.
Insbesondere die orale Aufnahme durch das Ablecken an der Applikationsstelle von behandelten
Tieren oder Tieren, die mit ihnen in Kontakt sind, sollte vermieden werden. Dieses Praparat ist duRerst
giftig fr Katzen und kann durch deren besondere Physiologie fiir diese todlich sein, da bestimmte
Verbindungen einschlieRlich Permethrin durch Katzen nicht verstoffwechselt werden kénnen. Bei
versehentlichem Hautkontakt die Katze mit Shampoo oder Seife waschen und rasch einen Tierarzt
aufsuchen. Um einen versehentlichen Kontakt von Katzen mit dem Praparat zu verhindern, sind
behandelte Hunde von Katzen fernzuhalten, bis die Applikationsstelle getrocknet ist. Es ist wichtig
sicherzustellen, dass Katzen behandelte Hunde nicht an der Applikationsstelle ablecken. Ist dennoch
solch ein Fall eingetreten, ist umgehend ein Tierarzt zu Rate zu ziehen. Nicht bei Kaninchen oder
Katzen anwenden. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Anwender: Das Tierarzneimittel kann
neurotoxische Wirkungen haben. Das Praparat kann schadlich sein, wenn es geschluckt wird. Eine
Einnahme einschlieBlich Hand-zu-Mund-Kontakt vermeiden. Im Falle versehentlicher Aufnahme sofort
arztlichen Rat aufsuchen und dem Arzt die Packungsbeilage oder das Etikett vorzeigen. Dieses
Préparat kann Augen- und Schleimhautreizungen verursachen. Deshalb den Kontakt des
Tierarzneimittels mit dem Mund oder den Augen einschlieflich Hand-zu-Mund- und Hand-zu-Au-
gen-Kontakt vermeiden. Wenn das Préparat versehentlich in die Augen gelangt, diese sofort griindlich
mit Wasser spllen. Bei anhaltender Augenreizung arztlichen Rat aufsuchen und dem Arzt die
Packungsbeilage oder das Etikett vorzeigen. Hautkontakt vermeiden. Bei versehentlichem Kontakt mit
der Haut diese unverztiglich mit Seife und Wasser waschen. Nach der Anwendung Hande griindlich
waschen. Wahrend der Handhabung des Tierarzneimittels nicht essen, trinken oder rauchen.
Arzneimittel unzuganglich fr Kinder aufbewahren. Personen mit bekannter Uberempfindlichkeit
(Allergie) auf Fipronil, Permethrin oder einem anderen Bestandteil der Zubereitung sollten den

Kontakt mit dem Tierarzneimittel vermeiden; sehr selten kann es Reizungen der Atemwege und
Hautreaktionen bei einzelnen Personen verursachen. Im Fall eines Kontaktes mit dem
Tierarzneimittel ist unverzglich ein Arzt zu Rate zu ziehen und die Packungsbeilage oder das
Etikett vorzuzeigen.Behandelte Hunde sollten nicht angefasst oder mit ihnen sollte nicht gespielt
werden, bis die Applikationsstelle trocken ist und bis etwa 12 Stunden nach der Behandlung. Daher
wird empfohlen, die Tiere am friihen Abend oder spaten Nachmittag zu behandeln, um den
Kontakt mit dem behandelten Tier zu minimieren. Am Tag der Behandlung sollte es behandelten
Tieren nicht erlaubt werden, bei ihrem Besitzer, insbesondere Kindern, zu schlafen. Die Pipetten in
der Originalverpackung aufbewahren. Um zu vermeiden, dass Kinder an gebrauchte Pipetten
gelangen, diese sofort entsprechend entsorgen. Nur fir Tiere. Sonstige VorsichtsmaBnahmen:
Fipronil und Permethrin konnen Wasserorganismen schadigen. Hunde dtrfen deshalb 2 Tage nach
der Behandlung nicht in Gewdssern schwimmen. Das Praparat kann gestrichene, lackierte oder
anders behandelte Haushaltsoberflachen oder Mobel angireifen. Die Applikationsstelle sollte vor
Kontakt mit solchen Materialien ?etrocknet sein.Trachtigkeit und Laktation: Laboruntersu-
chungen bei Hunden mit Fipronil'und Permethrin ergaben keine Hinweise auf teratogene

oder embryotoxische Wirkungen. Die Unbedenklichkeit des Tierarzneimittels wahrend

der Trachtigkeit und Laktation bei Hiindinnen ist nicht belegt. Die Anwendung bei

trachtigen oder laktierenden Hindinnen sollte dahr nur nach entsprechender
Nutzen-Risiko-Bewertung durch den behandelnden Tierarzt erfolgen. Wechselwirkungen mit
anderen Arzneimitteln und andere Wechselwirkungen: Nicht bekannt. Uberdosierung (Symptome,
NotfallmaRnahmen, Gegenmittel): Die Vertraglichkeit wurde mit bis zum Flnffachen der maximal
empfohlenen Dosis bei gesunden 12 Wochen alten Welpen nachgewiesen, die dreimal im Abstand
von 3 Wochen behandelt wurden. Das Risiko von Nebenwirkungen (siehe Abschnitt Nebenwirkun-
gen) kann jedoch mit der Uberdosierung steigen. Aus diesem Grunde sollten Tiere stets mit der
entsprechend ihres Korpergewichtes korrekten PipettengroRe behandelt werden.
Inkompatibilitaten: Nicht bekannt. R

BESONDERE VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DIE ENTSORGUNG VON NICHT VERWENDETEM
ARZNEIMITTEL ODER VON ABFALLMATERIALIEN, SOFERN ERFORDERLICH:

AT/BE: Nicht verwendete Tierarzneimittel oder davon stammende Abfallmaterialien sind entsprechend
den ortlichen Vorschriften zu entsorgen.

Das Tierarzneimittel oder leere Behaltnisse dUrfen nicht in Gewasser gelangen, da sie eine Gefahr fir
Fische und andere Wasserorganismen darstellen konnen.

GENEHMIGUNGSDATUM DER PACKUNGSBEILAGE: AT: Juli 2019 - BE : Januar 2020

WEITERE ANGABEN: Fipronil ist ein Insektizid und Akarizid, das zur Gruppe der Phenylpyrazole
gehdrt. Fipronil und sein Metabolit Fipronilsulfon wirken an ligandengesteuerten Chloridkanalen,
insbesondere an denen, die durch den Neurotransmitter Gamma-Aminobuttersaure (GABA)
reguliert werden und auch an desensibilisierten (D) und nicht desensibilisierten (N) glutamatges-
teuerten Kanalen (GLU, einzige ligandengesteuerte Chloridkanale bei Wirbellosen). Dadurch wird die
pra- und post-synaptische Ubertragung von Chloridionen durch die Zellmembran blockiert. Dies
fUhrt zu unkontrollierter Aktivitat des Zentralnervensystems und schlielich zum Tod der Insekten
oder Spinnentiere. Permethrin gehort zur Klasse der pyrethroiden Akarizide und Insektizide vom
Typ | und wirkt auch repellierend. Pyrethroide beeinflussen die spannungsabhangigen Natrium-
kanale bei Wirbeltieren und -losen. Als sogenannte ,open channel blockers” beeintrachtigen
Pyrethroide den Natriumkanal, indem sie sowohl die aktivierenden als auch die inaktivierenden
Eigenschaften verlangsamen und so zu Ubererregung und zum Tod des Parasiten fiihren.

Das Praparat hat eine sofortige und anhaltende insektizide Wirkung gegen Flohe (Ctenocephalides
felis), eine sofortige akarizide Wirkung gegen Zecken der Spezies Ixodes ricinus, eine anhaltende
akarizide Wirkung gegen Zecken der Spezies Rhipicephalus sanguineus, Dermacentor reticulatus
und Ixodes ricinus und eine repellente (anti-feeding) Wirkung gegen Sandmducken (Phlebotomus
perniciosus) und Stechmdicken (Culex pipens, Aedes aeéyypti . Es reduziert auch die Beeintrachtigung
durch Stiche von Sandmdicken und Stechmiicken. Auf der Basis von experimentellen Untersuchun-
gen konnte gezeigt werden, dass das Risiko einer Babesia canis Ubertragung durch infizierte
Dermacentor reticulatus Zecken indirekt reduziert wird, wenn das Tierarzneimittel mindestens

2 Tage vor der Zeckenexposition aufgetragen wird. Dadurch wird das Risiko einer caninen Babesiose
bei behandelten Hunden reduziert. Faltschachteln mit 1, 4, 24 oder 60 Pipetten.

Es werden madglicherweise nicht alle PackungsgroRen in Verkehr gebracht.

Zulassungsnummern:

AT BE

Effitix 26,8 mg/240 mg Losung zum

Auftropfen fir sehr kleine Hunde Z.Nr.: 835703 | BE-V467502
Effitix 67 mg/600 mg Losung zum

Auftropfen fur kleine Hunde Z.Nr.:835704 | BE-V467511
Effitix 134 mg/1200 mg Loésung zum

Auftropfen flr mittelgroRe Hunde Z.Nr.: 835705 | BE-V467520
Effitix 268 mg/2400 mg Losung zum

Auftropfen flr groe Hunde Z.Nr.: 835706 | BE-V467537
Effitix 402 mg/3600 mg Lésung zum

Auftropfen fur sehr groe Hunde Z.Nr.:835707 | BE-V467546

BE: Verschreibungspflichtig.
AT. Rezept- und apothekenpflichtig

OYANO OAHTION XPHEHE:

@ Effitix 26,8 mg/240 mg spot-on SiéAupia yia ToAD PIKPOOWHOUC GKUAOUG

Effitix 67 mg/600 mg spot-on SIGAUpA Yi0 HIKPOOWHOUG GKUAOUG
Effitix 134 mg/1200 mg spot-on SidAupia yia pecaiou peyéBoug okUAoug
Effitix 268 mg/2400 mg spot-on SiGAupia yia peyaAdGwHOUG OKUAOUG
Effitix 402 mg/3600 mg spot-on SidAupa yia n?f\o HEYOAOOWHOUG OKUAOUG
Fipronil/Permethrin
ONOMA KAI AIEYOYNEH TOY KATOXOY THX AAEIAZ KYKAO®OPIAZ KAI TOY KATOXOY THE AAEIAS
MAPATQrHZ MOY EINAI YIEYOYNOZ NA THN AMIOAEZMEYZH MAPTIAQN ZTON EOX, EDOXON EINAI
AIAOOPETIKOI: Kaoxog T didetac kukhogopiac kat apaywydc umeiBuvoc yia Ty aneAeuBépwon Twv mapTiSwv:
VIRBAC - 1ére avenue 2065m LID - 06516 Carros - FaM\ia
TYNOEZH ZE APAZTIKA ZYZTATIKA KAl AMEZ OYZIES: KGBe mméta mepiéyet:

Butylhydroxy- Butylhydroxy-
anisole (E320) toluene (E321)

Oupoviln MeppeBpivn ‘EkSoxa*

Effitix yia mohO
HIKPOOWHOUG
OKUAOUG

Effitix yia
HIKPOOWHOUG
OKUAOUG

Effitix yia
peaaiou
peyeBoug
OKUAOUG

Effitix yia
HeyaAOowpOoUG
OKUNOUG

Effitix yia oAO
HEYAAOOWHOUG
OKUAOUG

26,84 mg 2398mg 0,088 mg 0,044 mg QSP 0,44 ml

67,1mg 599,5mg 022mg 0,11 mg QSP 1,1 ml

1342mg 1199,0mg 044 mg 022mg QSP2.2ml

2684 mg 2398,0mg 0,88mg 044 mg QSP44ml

402,6 mg 3597,0mg 132mg 0,66 mg QSP6,6ml

*ANa ouotatikd: Benzyl alcohol, Diethylene glycol monoethyl ether.

Aiawyég Kitpvo Sidhupa.

ENAEIZH(EIZ): Xpnotpomoleital og GKUAOUG O TIAPOCITWOEIG Ao YUMOUG Kal/i KpOTWVEG, GTav gival EMmAéov
an%zairgm Kaun anmwBnTikn (amotpomt amouulnong u[uaro)s})\épdon KOTA TwV OKVITTWV KAUH TWV KOUVOUTTIWV.
YUMot Oepaneia kal TpOANYN Twv mapacitwogwv amo YuAloug (Ctenocephalides felis). Ot puMol aToug
GKUNOUG Bavativovtal péaa og 24 WPEC amo Ty epappoyr. Mia epappoyr e€aoealiCel umoeypatiki spaon
£VaVTLVEWV LOAOVOEWV OO eVANIKEG PUANOUG i rs’ooe;\))l\c £BSopAdEC, To mpoidy pmopei va xpnctKonomesi
WG HEPOG TN BepameuTikiic aywyrc yia Tov é\eyxo e AMepyIki amd WOMouc Aepuatitidag (AWA), epdoov
SlayvwoTel apxika and Tov Ktnviatpo. KpdTwvec; Oepareia Twv apaoITWOEWV Ao KpOTwWVEG ixodes ricinus.
Mia epappioyr e€ao@ahilel yia TéooepIC eB6OUASEC adIGANTTIN cu«x;)sonbvo 6pdGE KOTA TWV TTAPACITWOEWY
ano KPOTwVe (Ixodes ricinus, Dermacentor reticulatus kai Rhipicephalus sanguineus). Ev uméipxouv kpdtwveg
amo kdmola gidn (Dermacentor reticulatus i Rhipicephalus sanguineus) dtav epappOCeTal To TIPOIOV, UMopE( va
un BavatwBolv oMot eviog 48 wpwv. Zkvimeg kat kouvourtia: Mia Beparmeia mapéyel amwbnTikn (amotport
anopl’)(ﬂogc aipatoc) Spdon kata twv okvimwv (Phlebotomus perniciosus) kat KaTd Twv kouvourav (Culex
pipiens, Aedes aegypti) yia E0oepi EBEOUASEC.

ANTENAEIZEIZ: Na un XpnotHOTIOLEITal O TIEPUTTWOELG UTTEPEVAIOBNGiag 0To SpacTIkG GUOTATIKO 1 O€ Kdmola
am6 ta ékboxa. Na uréxpnmuonmsiwl € KOUVENID Kall YATES KaBWwG urrogei va ekdnAwboly avemBupnteg
evépyeleg, akopa kau Bavarog (BAemete eniong mapdypapo Eibikéc mpoeidonouioec yia kdBe eidoc {wou). Na
un éﬂnmuonmsiral o€ dIPEprTa (1T, CUOTNMATIKA VOCHHATE, TTUPETOG ...) 1} O UTIO avdppwog (wa.
ANEMIOYMHTEX ENEPI'EIEZ: MeTal Twv avsmel)émrwv EVEPYELWV £XOUV aVaPEPDE TTOPOSIKEG SEPHATIKES
QvTIBPACELG 0T ONpeio epappoyAc (Kvnopdc, EpUBnKa, aAdwrekia) KAl TOAL OTIGVIA YEVIKEUUEVOC KVNOUOG OE
OKUAOUG. AN\QYEG 0T OUPMEPIPOPA (UmepKivTikdTNTA/ Siéyepan), vsupo)\oEleéc diarapayec (\fBapyog,
JUiK&G TPOHOG, OTaoof, atagia) A peTog £xouv apatnenBei ToAu omavia. Ev To {wo YAelpel Ty Tieploxr
E(QaPUOYNG TOU TIPOIOVTOG, Mopei va apatnonBet mapodikr alehoppola.

H ouyvétnTa twy avemBupntwy evepyeiwv kabopiletal we akohovBwg:

-TIOAU ouyvr (meplocotepo amd 1 ota 10 umd Bepameia (wa napouoldgouv QVEMBUUNTEC EVEPYELEQ)

-ouyvr (meplogotepo and 1 ala Ayétepo amo 10 {wa ota 100 und Bepaneia {wa)

- un ouvnBiopévr) (Mepoodtepo ano 1 ald hy6tepo amd 10 {wa ota 1000 und Bepaneia {wa)

- OﬂdVlOQNEDIOOOTEPO and T aMahydtepo amo 10 {wa ota 10.000 und Bepaneia (wa)

-TONU omavia (AyoTepo amo 1 ota 10.000 und Bepareia {wa, CUUMEPNAUBAVOLEVWV KOl TWV LEUOVWHEVWV

avapopwv. Eav 1apatnprjoeTe omolabAmoTe avembupnTn evEpyela, aKOa Kal av Gev QvagEpETal 010
£0WKAEL0TO PUNO O8NyIwv Xprong r AUPIBANETE yia T ATTOTENEGHOTIKETNTA TOU QapHAKOU, Tapakaeiote

VOl EVNUEPWOETE OYETIKWG TOV KTVIATPO 0aG, EVAMOAKTIKG KAVTE X0ron TOU EBVIKOL OUTALATOG aVaPOPAG: o
EBVIKOC p'\Y Vlokté Dappdakwy - ThA: +30 2132040213 - E-mail: vetpharmacovigilance@eof.gr 2
EIAH ZOQON: Zk0AoL X
éOZOI\OFIA T'1A KAGE EIAOZ, TPOMOX KAl OAOZ(Ol) XOPHIHEZHE: Na ewTepIKr xprion povo. N
pot-on xprion.
My)ﬁgﬂ-l e\ayiotn ouviotwpevn déon givat 6,7 mg gimpovidn/ kg 6.8. kat 60 mg mepuebpivn/kg o.p. ®
TwHaTikG Bapog okuAou Oumpoviln (mg) Neppebpivn (mg)

1,5-4kg 26,8 240

4-10kg 67 600

10-20 kg 134 1200

20-40 kg 268 2400

40-60 kg 402 3600

Na okvAoug >60 kg va ypnotpomoleital 0 KatiMNAoG GUVEUGUOE TINETGV.

Tpomoc xprionc: APQIpECTE TV TITETALAMO Tr) GUCKEUAGia. KpaTrioTe T mméta o Katakopupn Béon.
Xtumote g(acppu’)c TO OTEVO PEPOG TNG TMETA, GOTE Vol EEA0PANICETE OTI TO TIEPIEXGHEVO Elval PEGT OTO KUPIO
TUAMO TNG. ZTTOOTE TO AMOCTIWHEVO EMAVW T TNG TIMETAG. AloXwpiOoTE TO gplxwua Tou Katolkidlov, (omou
va Qavei To Géppa. TOMOBETAOTE TO GTOHIO TNG TITETAG AMEUBEING OTO YUHVO GPLA KAl TEDTE TV TIITETAL
amod APKETEC POPEC, WOTE VAl ASEIAOEL TO TIEPIEXOLEVO TNG O SUO £wG TEGOEPQ SIOPOPETIKA ONpIER TOU
OWMATOG, AVAAOYA HE TO OWHATIKO BAPOG, KATA pr?(Koc TNG PAXNG TOU KATOIKIBIOU, a6 Tov WHO oG T Bdon
¢ oupaG, Katd kavova, ae oKUNoUG Katw Twv 20 kg Ba mpémel To mpoidv va epappoletal o 500 onpela, v
o€ autoUg dvw Twv 20 kg Ba mpémel va epappoletal o 2-4 onpeia.

il

Tootua drop stop
OAHTIEZ A TH ZQXTH XOPHIHZH: Oepaneutikd mpdypaupa: H xprion Tou mpoiévtog Oa mpénet va
Baoiletal o¢ pia emBeBaiwpévn mapacttwon A kiviuvo npooIJEO)\r']c and YONOUC Kal/i KPOTWVES Kat 6Tav
elvau emmh¢ov amapaftn kat n anwbnTikr (anotporm amopulnong aipaTog) Spaon KT Twv OKVITWV Kavl
KOUVOUTTIWV. AVANOYO LIE TO TIAPAGITIKO &é)oprio 0 UMTEVBLVOC KTVIATPOC UMOPE( VOl GUCTHAGEL TNV EMAVEANYN
NG Bepaneiag. To Siaotnpa petag Svo Beparmeiwv mpémel va gival TouNaxIoTov Té0oepiG eBSoUASES (BAémeTe
EMMoNG, napdy&)a%o YnepSooooyia).

XPONOZ ANAMONHZ: Aev amarteitat.

EIAIKEZ ZYNOHKEZ AIATHPHZHE: Na puldooetal o€ Béon, 1'r1'\\/I omoia Sev PAémouv kat Sev mpoaoeyyilouv Ta
naud1a. Na puhdooetal oe Beppokpaoia xapunAotepn twv 30°C. Na puNdooEeTal n 0uoKeuasia 6To xApTivo
KouTi yla va ipooTtateveTal amd v €kBean atov NAo. Atdpkela {wNG META TO TIPWTO AVOLYLA TNG OTOIXEIWSOUG
OUGKEUCIGiGC}:\(] 0N xprion. Na pin XpnotuomolEiTtal auTd TO KTNVIATPIKO QOPUAKEUTIKO TIPOIOV ETA oo ThV
nNUEPOUNVia Agng mou avaypdgetal oty eTikéta Petd {AH=H}. H nuepopnvia AM§ng SUTITTTEL pe Thv
TENeuTaia Euéé)(] TOU OUYKEKPILEVOU prva.

EIAIKEX MPOEIAOMOIHZEIX: Edikéc mpoeibomotroeic yia Kabe £i6oc {wou: To KINVIATPIKO PAPUAKEUTIKO
TIPOIOV TTOPALEVEL AMOTENEGUATIKG LETA ard €kBean oTo NAIAKS GG 1y av To {wo 6la§paxa UeTa amo Bpoxn.

0l ATTOPEVYETAL TO GUXVO KOAUTTL N TO AOUGIUO LE GAMMOUAV Twv umd Bepameia okUAwY, KaBwe auto pmopei
Val ENPEACEL APVNTIKA TN S1aTNENON TNG AMOTENEOUATIKOTATAG TOU TTPOIoVTO,. Evag 0KUAOG e YUNOUG
UMTOPEL VO EPPAVITEL AMEPYIKT aVTI&paon 0To 6AAO Twv YOMwV Tou ovopaletat ANMepyiki amo Wuloug
Aeppatitida (AWA). Av 0 0KUNOG 060G €XEL cp)\svuovr'émo S€ppa, KVNapO, SayKwVeL Kal YpaT{OUVAEL EKTETAEVA
TO O£PMA TOU Kall YVETAI VEUPIKOG KAl avr']?u 0¢, BampéTel va avalnTroETe TN GUUBOUN] TOU KTNVIATPOL Vi
va SIayVWOoEL av 0 0KUAOG oa¢ vooei amd AVA. Na va pelwBei o Kivouvog avapdAuvong amo Tgv EUPAVION VEWV
WONwV, ouviotatal n Bepareia OAwv Twv oKUAwV TG idlag oikiac, ANa {wa mou {ouv otnv idla oikia Ba pémet
miong va Aapavouv aywyn pe éva KatdAnAo mpoidv. Ot PUNOL armod Ta Katolkidla {wa cuxvd Tapacitouy
070 KAAGB!1 ToU {WOoU, 0TO OTPWHA Kall OTIG TIEPLOXEG TTIOU QVOTAUETA TAKTIKG, OTWG XaA KAl EMITAQ, Ta oToiat
Ba npérel og MePiMTWON £vtovng mapacitwong Kat oto Eekiviia e AMYng TPOANTTTKGV PETPWY, va
KaBapiCovTal TAKTIKA ME NAEKTPIKK) OKOUTTA KAl VOl QVTILETWTTICOVTAL LE £va KATAANAO EVTOUOKTOVO. Mmopei
Va UTTAPXEL TIDOOKOAANGN QM MEHOVWHEVOUG KPOTWVEG A TOIIMALIATA QTG UEOVWHEVES OKVITTEG KAl
KouvouTia. Ma To Adyo autd, n LETAS00N MOAUGHATIKWY VOOWV IO auTA Ta Tapdaotta Sev pmopei va
QMOKAELOTEL EVIEAWG, £GV 0L GUVOIKEG Oev ival euvoikéq. Mehéteg éxouv Sei€el amotpormm anog\'.v( 0NG AipaTog
VIO TEOOEPIG EBSOUAGEC OO TIG OKVITIEG KA TA KOUVOUTTIOL ZUVETTWG, Yia MikErG Stapketag ta&idia (Aydtepo amd
4 eBOOUAGEC) OF EVBNLIKEC TIEPIOXES, OLVIOTATAL N EPAPHIOYH TOU TIPOIBVTOG AESW TPV amd Ty
avapevopevn ékBean. MNa peyadng Slapketag ékBeon (. (wa mou (%uv 0€ EVONUIKEG TTEPIOXEG 1 OIGPKEI
116100 mePIoo6TEPO amo 4 BGOpABEC), To BepameuTiko mpdypapiua Ba mpémel va BacileTal oTIC TOTTIKEC
emonuioloyIké; ouvBrkeg, Iblaftepec mpoguAagelc kard T xpnon o {wa: gs’nel va uroAoyiletal pe akpiPeia
T0 owHATIKO Bdpog Twv {wwv mpiv Tn Bepaneia. H aopdhela Tou mmpoiovTog Oev éxel amodelxBei oe GKUAOUG
nAKiag LikpdTeEPNC Twv 12 eBSopAdWV 1} o€ OKUAOUG Le GwpaTiko Bdpog Aiyotepo amd 1,5 Kg. Amarteitat
npoooxr’] gla TNV QTOQUYI ETTOPAG TOU TIEPIEXOHEVOL TN TITIETAG HE TA PATIALF TO OTOHA TwV UTto Beparmeia
okOMwV. [blaftepa, mpeTel vaL AMOELYETaL N TTPOOANYN TG TO OTOUA AOYW YAEWIATOC TG TEPLoXG
£QAPLOYNC TOU TIPOIOVTOG, EiTe amod T0 umd Bepaneia (wo, site and Euba TIOU EPXOVTON GE EMAQN ME QUTO. AUTO
TO TIPOIOV Elvau e€AIPETIKE SNANTNEIWSEC Y1a TIG yérTeg kat Ba pmopoUse va amoei Loipaio, Aoyw e LovadIKrg
(QUCLONOYIaG TWV YATWY, 0L OTIOIEG SeV LETABOAICOUV OPIOHEVES EVWOELG OUMMEPNAMBAVOpEVNG TNG
iepuedpivng, Xe mepimwon ru)&ﬂac £€KBeonc Tou 6érpumoc, TINUVETE T YATa UE GAUMOUAV 1) GamouvL Kal
c1vaEl TNOTe apEOWG TN GUMBOUA TOU KTNVIATPOU. [0 val aMOQUYETE T Tuxaia £KBeon TwV YTV 0To TIPoidV,
cpu)\dr%rs TOUG U6 Bepaneia OKUAOUG LKA amd TIG YATEC, £wG OTOU OTEYVWOEL ) TIEPIOXT| EPAPMOYHG TOU
mpoidvtog, Eivat onuavTiké va S1ac@aloTe] 6Tt oL yaTeg Sev TIEPITOIOUVTAL TO TPIXWHA TOU OKUAOU GToV omoio
Xl EQAPHOOTE( TO TTPOIOV. EGv oupBei autd, avalntrioTe apéowg T cupBoulr Tou Ktnvidtpou. Mnv to
XPnotporoteite 0e KouvéNia kat yateg, 181aitepec mpo@uNdEeIC mou mpémel va AauBdvovTal amd To ATopo oy

0PNYE( TO PAPHAKEUTIKO TIPOIOV 0€ (Wa: TO TIPOTOV MITOPE VOl TPOKANEGEI VEUPOTOEIKOTNTAL TO TPOIOV UopEi
va eivat emPAaBEC O MEPITWON KaTAmoong, cupmepapBavopévng kat Tgc EMAPNG XEPI-HE-OTOHO. XE
TIEPITTIWON TUXaiag Kmdnoor]c,?mr’]me apéowg laTpikr oupBouNd kau emoei€Te T UAO 0dnywwv xpriong
) TV ETIKETA TOU PAPHAKEUTIKOV TTPOI6VTOG, To TIpOidV mope va TPOKAAEGEL EQEBIOIO OTal ATIa KL TOUG
B)\swoyévouc. Enopiévig, va amogeVyETal n EM1agry TOU TIPOIOVTOG LE TO OTOHA 1 Ta MATI,
OUMITEPINAHBAVOHEVWY TWV EMIPWV xépn-us-o*rc’)ga KOl XEPI-UE-UATL 2€ TIEPITTWOT) TUXQIOG EMaPIG TOU
TIPOIOVTOG e Ta pdTia, MAUVETE APEOWG L VEPD. EQY 0 EPEBICUOC TwV MATIGV EMIEVEL QVaCnTAOTE lATPIKK
oupBouN] kat emBEi€Te TO PUMO 08NYIWV XPRONG I} TV ETIKETA TOU PPHAKEUTIKOV TTPOIOVTOC, ATIOQUYETE
TV EMaQn pe o Géppa. X& TePIwon TTou To MPOIOV £pBel o€ e U To G€pHa, TIAUVETE T TEPIOXH] TTOU
EKTEONKE OTO TTPOIOV APECWG, E OATOUVL Kl VEPO. MAUVETE Tal )&\épla petd ™ xprjon. AmayopeleTat n)épd)on,

N 0N A To KAMVIGHA KATA TN SIAPKELD XProNG TOU TIPOIOVTOG, ATOA HE YVwOoTn umepeualobnaia (aM\epyia)
otn @upoviAn, meppebpivn 1 ota £kSoxa, MEETE VoL ATOYELYOLY TNV EMAPH HIE TO KTNVIATPIKO PAPHAKEUTIKO

TIPOIOV, TO OTIOI0 O€ TTOAU OTIQVIEG TIEPUTTWOELS, ITOPE( VA TIPOKAAEDEL G OPIoEVA ATOUA EPEBIOO TNG
QVAMVEUOTIKIG 080U Katt SEPHATIKEG AVTISPACELS. € TTEPITTWON EUPAVIONG CUUMTWHATWY, Vo avalnTnoeTe
apéowc tatpikr) Borieta kat va embeitete 0Tov 10TPd TO E0WKAEITTO PUANO 08NYILV XPrONG A T ETIKETA.
Mpémel va amo@eVYETaL O XEIPIOHOG Twv UMd Bepameia {Wwv £wg OTOU OTEYWWOEL N TIEPIOXI| EPAPMOYHG TOU

TIPOIGVTOC KA VI TIEPITTOU 12 PEG UETA TNV EQAPUOYR, ZUVETTWIG, GUVIOTATAL N EQAPUOYI) VA TIpayaTomolTat

VWwpIg To Ppadu 1y apyd to andyeupa, ngoxslpevou va ehaylotomolnBei n enagr pe To uno Bepaeia

{wo. Tgv nuépatng Bepaneiag, Ta g(ba £V TIDETEL VOl KOIIOUVTAU LE TOV IGIOKTITN TOug Kall laitepa

pe maudia. QUAACTETE TIC TIITETEG TNV aXIKK cuoKeuaaia. Ia va amotpépete ta maidid va épbouv

O€ EMTAPH PE XPNOILOTIOINUEVES TIITTETEG, VOL TIG ATTOPPITTTETE AUEOWC oos\q;wva E TIG LlOYUOUTES

AMaITACELG. A KTVIATPIKI XPron HOvO. AMEC TI%OQQUM@&IQZ H @urpovidn kot n meppedpivn pmopei

VO TIPOKONETOUV QVETTIBUUINTES EVEPYELEC OTOUG USPORIOUC 0pyavIGHOUG. Ot oKUAOL Gev emTpémeTal

va KOAULTTODY G UBATIVA PEVATA IO 2 NUEPEG META TNV EQapIOYN. TO TIPOIOV UTTOpE( val EXel apvnTIKEG

OUVETTEIEC O BApLEVEC ETTIPAVEIES I ETTIPAVEIES TTEPOOEVES LUE PEPVIKI KAt OE ANMEC OIKIOKEC ETMPAVEIEG 1)

émma. EMTpeTe va OTEWWOEL N TIEPLOXH EQAPHOYHG TOU TTPOIOVTOG TTPIV T0 {(o £pBet 08 EMagN HE TETOLOU
€idoug UNika. Kunon kat yahouyia: Ao sgvao*rr]plaksc UENETEG OE OKUAOUG, OTIG OTTOIES Xpnotpomolrifnkav
@POVIAN Kal TieppeDpivi Sev %laﬂlOTd) nKkav evOei€elg TSémrovévsogc 1 €MPPUOTOEIKOTNTAC. H ao@dNela Tou
KTNVIOTPIKOU QAPUAKEUTIKOU TIPOIOVTOG Sev éxel amodelyBei katd T SIGPKELC TG KUNONG Kat TG Yahouyiag oe
BnAukoug oKOAoUG, H xprion Katd Ty KOnan Kat T YaNoUxia Vol YivETal OVO KTOTIIV KTVIOTPIKAG ogxtf(ou N
KOl CUHQWVAL HIE TV EKTILNGT) 09ENOUG/KIVELVOU aro Tov unieBuvo Ktnviatpo. AMnAemSpAoel ue GAa
QAPUAKEVTIKA TIDOIOVTA KL AMEC uop;ps_’g aMnAenibpaonc: Aev gival ywwaoTr Kapia. YTe| goooX(o ia
(OUUTWATA, LETPA QVTETWIONG, avTidota): H aopdleia Tou poidvTog £kl anodelyBel e Ew Kat 5 Popég

Tg uz'\gov] ouvioTwpevn OG0 og LYI KOUTAPIA NAIKIOG
12 efdopadwy, ota omoia sét\)appo'mnKe 3 (popég oe woélao*rgpam 3 efdopadwv. O kivduvoc eppdaviong
avemBupntwv evepyewwv (BAénete mapdypapo ANETNIOYMHTES ENEPTEIEX. ) evéxetat va auéndei og
TIEPUTTWOELG UTTEPOOCOAOYIO, EMOUEVWG OTA (WAl TIPEMEL TIAVTOTE VOt XPNOILOTIOLEITA TO GWOTO péyedog
TITTETAG, AVANOYQ HIE TO OW) ankéﬁdgoc. AcugEmc’)T[}ng: Aev gival yvwaoTtrn) Kapia.
EIAIKEX MPO®YAAZEIZ AITOPPIYHX ENOX XPHZIMOIMOIHOENTOZ KTHNIATPIKOY ®APMAKEYTIKOY
MPOIONTOX 'H AAAQN YAIKQN MOY NMPOEPXONTAI AMO TH XPHZH TOY MPOIONTOZ:
KdBe pn xpnatporonBev Kinviatpiko QapuakeuTiKo Tpoiov iy pn'\%pnclponomeévra UMTOAE(UpaTA TOU TIpEEL
QL AMOPPITTTOVTAL CUMPWVA e TIG I0XVUOUTEG eBVIKEC amartAel;. Mnv poAUveTe Nipveg, udataywyouc 1y
TAPPOUG E TO KTNVIATPIKO PAPUAKEUTIKG TIPOIGV 1 E XPNOIMOTIOINUEVOUG TIEPIEKTEG, KaBWG aUTO evleKeTal
va elvat eMKivOuvo yia Toug IYBeig Kat GAAouC uSPOBIOUC 0OpPyaVIGHOUG.
HMEPOMHNIA THZ TEAEYTAIAZ ETKPIZHZ TOY O YAAOY OAHIIQN XPHEZEQX: CY: 20/05/2019. GR: 10/08/2020
ANAEZ MAHPOOOPIEX: H ‘pm&ovi)\n E{Vall EVTOHOKTOVO Kall AKAPEOKTOVO TTOU AVIKEL TNV OIKOYEVELD TwV
@avulomupaloAwv. H @urpoviAn Kai o METABONTNG TG, GOUAPOVIKO Tapdywyo, Spouv aToug
XNHetogAeyxopevouc Slauhoug xAwpiou, Blaitepa Ot exeivoug mou eéyxovtat amo Tov veupodiaBiaotr)
-QpIVOBOUTUPIKG 06U (GABA), KB kat aToug ameuaiodntomotnuévoug (D) Kat un-ameuaiobnTomolnuévoug
XN) SiavMoug mmou eNéyyovta amé To yhoutapviké o0 (Glu, xnuetogheyxdpevot diauhot x\wpiou mou anavtodv
QMOKAELOTIKA 0Tal A0TIOVOUAQ), EpmodiCovTag £T0L TNV TIPOOUVATTTIKF KAl IETACUVAITTIKN LETAPOPA IOVTWV
YAwpiou Sla PO TwV PEPPBPAVAV. AUTO KATAAYE OE LN ENEYXOMEVN AETOUPYIO TOU KEVTPIKOU VEUPIKOU
ouoTHuaTog Kat 0To BAvaTo Twv evidpuwy 1 axkdpewv. H meppebpivn avikel oty Tumou | opdda twv
TIUPEBPOEISWV, T OTTOIa EIVOll AKAPEOKTAVA Kall EVIOUOKTOVA Kall EMImPOabEeTa £xouv amwdnTikr Spaon. Zta
omovOUAWTA Kal 0Ta aoTIGVOUAQ, Ta nuper\)oa&r’] Spouv aToug Taceoe§apTwpeVoUC Slauhoug vatpiov. Ta
TYpeBpoeIdr) OvouAlovTal EMONG «aVACTOAEI TwV aVOIXTAV SlavAwvy Kal emMpedfouv Toug SlavAoug vatpiou
HéOw TNG EMPBPASUVONG TWV AETOUPYIWV TNG EVEPYOTTOINONG KOl TNG AMEVEPYOTTOINONG, TIOU £X0UV GOV
OUVEMEL TNV UTTEPSIEYEPON Kall Tov Bavarto Twv mapacitwv. To mpoidv eac@ahilel apeon kat adIGNerTtn
EVIOMOKTOVO égdor] Katd Twv YOMwv (Ctenocephalides felis), GueoN akapeOKTOVO SpAon KaTd Twv KPOTWVWY
Ixodes ricinus, aSIGAENTTN aKAPEOKTOVO Spdon Katd twv Kpotwvwv (Rhipicephalus sanguineus, Dermacentor
reticulatus kau Ixodes ricinus) Ko amwOnTIKr (anorporrg] anmopulnong aipaTog) SpAcn KaTd Twv OKVITWV
(Phlebotomus perniciosus) Kat Kaa Twv kouvourtwv (Culex pipiens, Aedes aegypti). Otav eQopudoTnKe o€
OKUNOUG TOUNXIOTOV 2 NUEPEG TTOWY TV EKBECT| TOUC GE KPOTWVE, aMOSEiXTNKE TTEIPAMATIKA 8TLTO TIPOIdV
EWVEL EPUET TOV KiVOUVO LETAG00NG TOU TTAPACITIKOU VOOTIATOG Babesia canis amd MOAUCMEVOUG KPOTWVES
lermacentor reticulatus L€l Ko 28 NUEPEG LETA TV EQAPMOYH, HEIVOVTAG ETOLTOV KivEUVO TpomAdoHwang
o€ oKUAoug umd Bepameia. Koutid twv 1,4, 24 1y 60 mmetwv. Mmopei va pnv KUKAOQOPOUV ONEG Ol GUOKEVATIES,



